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Pa3BMTHA M CCTOAHALIHCIO AHA, 8 TAKHKE OITYGIHKOBAJI LIEHHBIE HCCICAOBAHHS B 3T10# obnacrTy.
B uesos, Haxusisanckas Llkona AsepGaiimpkaHckoit JIMTepaTyphl ABAAETCS BAKHOM 4acTbio
HCCaC0BAIHI 3TOTO yueHOoro, CTaThs OCBALUCHA ITHPOKOMY H3Y4YEHMIO JIHTCPATYPHOH CPEibI
HaxybiBaHa B AKaAEMHYECKOM TBOpUECTBE akaneMnka Mcpr 'abub6eiiny.

Ktouesbie cioBa: [abubetinu, Haxusiean, aumepamypHaa cpeoa, iumepamypa, nos-
3uA, npo3a

Daxilolma:  Ilkin variant 16.06.2019
Son variant 23.09.2019
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FOLKLORSUNASLIQ
UOT 81°25

FOXRODDIN EYLAZOV*

SEYX SIRAZININ “GULSONI-RAZ” 9SORINDO ATALAR SOZLORI

Atalar sozlari damisigda gox islanan yigcam, darin manali va bitkin ifadalardir. Bunlar xalg miidrikliyinin,
xalq zakasnin, xalqin hayal tacriibasinin badii ifudasidir. Azarbaycan dilinin aydinligi, qisa va yigcam sakilda darin
mana ifada etmak kimi gizal xiisusiyyatiari atalar sézlorinds daha bariz §akilda aks olunur.

Mbaqala Seyx Sirazinin “Giilgani-raz " asarinda atalar sézlarindan istifads masalasina hasr olunmugdur. $eyx
Sirazinin atalar sézlarina miiracioti tasadiifi xarakter dasimir. O, irali siirdiiyii fikir va miilahizalari asaslandirmag,
oxucuya tasir etmak, asarin dilini zanginlasdirmak tigtin bu hikmatli s6z xazinadon maharatla istifads etmisdir.

Maqalads onun atalar sézlarindan istifada etmakda magsadi, bu istiqamatdaki ugurlart arasdinhir. Miiallif
bels ganasta galir ki, Seyx Sirazinin atalar sézlarindan istifuds etmasi 6z asarinin mazmununu zanginlsdirmasi va
onun ideyasinin oxuculara ¢atdirimasinda miihiim shamiyyati olmug va hamginin asarin xalq tarafindan daha gox
sevilib, gabul edilmasini tamin etmisdir.

Agar sozlor: Matngiinashg, Giilsani-raz, soz sanati, atalar sozlari, yigcam fikir, xalq adabiyyan, sifahi
adabiyyat.

Diinyanin bir ¢ox xalglari kimi, Azarbaycan tiirklori do Ozlorinin tarixi inkisaf
morholalorinds zongin agiz adobiyyat1 yaratmslar.

Bu adobiyyat acdadlanmizin erkon diisiincasinds formalagib sonraki nasillora verilmis,
zaman-zaman islanmalors, cilalanmalara, tamamils unudulub yenidan téromd prosesino moruz
qalmigdir. Bu adobiyyat scdadlarimuzin diinya, hayat haqqinda ilk badii diisiincalaridir. O,
moanovi oxlaqi, etik-estetik doyarlor mocmusudur. Uzun yiizilliklor osrzinds bu dayorlor
Azarbaycan tiirklorinin nasillorini torbiys etmis, onu cahangiimul nailiyyatlors va galobalara
yiiksaltmis, iraliys aparnus, barbar madaniyyati xarabaliglan iizorindan casaratlo adlayib sivil
modoniyyats dogru inkisafim tamin etmisdir.

Diinya xalqlarmin miixtolif dévrlords el adsbiyyati, xalq icadi, agiz adsbiyyat, el s6zi,
xalq yaradiciligi, sifahi odobiyyat, xalq hikmati va s. adlandirdig1 bu badii yaradicihgm
fenomenal tobisti aslinds hols agiqlanmamgdir. Taxminon son yiiz ilda diinya elmi torafindan
folklor ad1 altinda Gyronilon s6z sonati tabii ki, bir ¢ox 6zalliklari ilo slamatdardir.

Folklor sifahi sokilds yaranan, onu yaradan xalqin monoavi-oxlaqi bitdvliyini va
qabagqcil diinyagoriisimii 6ziinda oks etdiran sz sanatidir. Bu s6z sanati xalq tafakkiiriinin erkan
caglarindan baslayaraq inkisafin miixtolif dovrlarini va morhslolarini, milli moaigot hayatim va
xalqmn milli psixologiyasim dziinda oks etdirir [6, s. 92]--.

Xalqun sifahi yaradiciliginda ibtidai insanin erkan amok, moigot hayatindan tutmus onun
tobiata ilkin badii miinasibati — sintvolik, fetisist, magik va totemistik gorislori, animist va
mifoloji tasavviirlori aks olunmusdur Bu sifahi s6z sonatinds xalqin ilkin inamlari, etigads, ayin
va morasimlari badii hagigotlors gevrilib yaganus va bir goxu bu glinimiiza godar galib bizo
catmsdir. .

Ag1z adobiyyati xalqm psixoloji diinyasi, etik-estetik diinyagdriisii ila six bagl olmus,
qabagqcil ideallar, hiimanist goriiglor zomininds yaranib formalagmisdir.

Bodii tafakkiir hiidudlar: genisloridikea xalqin diisiincasinda xeyir va sar, yaxstliq v pis-
lik, casarat vo gshromanliq, sevgi, gazob ki.m.i..duxiu_l%ﬁ)mmlasmlsdlr. Daim intibahda olan
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xalq tofokkiiriinda, ahangli, ritmli, allitrasiyali deyimlardon daha kamil, qalibli, Sl¢iilii forma vo
sokillar toromisdir. Badii tofokkiir inkisal etdikco insann intohasiz hisslor va duygular diinyasim
aks etdiron ycni-yeni badii niimunolor yaranmgdir.

Miixtolif dovlardo daha qadimdon baslayaraq ayri-ayri xalqlann yaratdigi afiz adobiyyati
bu xalglarin tarixini, madoniyyatini, moisot hayatini 6ziinds bazon biitdv halda yasatmusdir. Tarix
sohnasinda els maqamlar var ki, xalq 6zii siradan ¢ixmus, ancaq onun agiz odobiyyati yasamig
va onu yaradan xalqin adini tarixs abadi hokk etmisdir. Qadim sumerlorin tarixi taleyi buna yaxst
niimunadir. Sumer el adobiyyati, yaxud onun parlaq abidasi olan “Bilqamis™ eposu qadim xalqin
zongin arxaik modaniyyatini oks etdiron epos kimi bu giin diinya elmi iigiin gox 6namlidir [4, s.
3-121].

Xalglarin yaratdig1 agiz adabiyyat miixtalif adlar altinda yasanms vo sonraki nasillars
Stiiriilmiisdiir. “El s6zii”, “El adebiyyat1”, “Agiz adabiyyati”, “Sifahi poeziya”, “Xalq poeziyast”,
“Xalq yaradicihigr” adlandinlan bu termin 1846-c1 ilda ingilis tarixgisi vo bibliografi V.Tomson
tarafindan islonmisdir. O, A.Merton toxalliisii ilo 1846-c1 ilds “Ateneum” qozetinin 982-ci
sayinda ¢ap etdirdiyi maqalani “Folklor” adlandirmusdir [5, s.179-180]. Bu mogals mahiyyating
g6ra xalq yaradiciligt niimunalorini toplamaga ¢agiris ruhunda nazari aspektds yazilmigdir.

V.Tomson terminin dziiniin basa diigdilyii monada sorhini iso gismon sonra 1879-cu ilds
Foklorsiinasliq comiyyatinin nasri olan “Folklor rekord” [7, Nell, s. 39-45] jurnalinda verir.
Hamin magalods V.Tomson anans masalasini 6n plana ¢akir. Onun tobirinco folklor miiasir
sivilizasiyada, 2zoli adoat va ananslorin gahglarim ifads edon yazilmamis tarixdir. Folklor
anlayisina xalq hoyatinin biitiin genisliyi ilo biitiin mithiim onanovi hadisalori va o climlodon
monavi madoniyyat da daxil edilirdi. Folklorun ananaviliyini Qarbi Almaniya tam sokilds qobul
etmisdir. V.Tomsonun toklif etdiyi termin Taylorun, Mannqardtin, Lanqin asarlorinds genis
sokilda islonirdi. Onunla yanas1 folklorun digar milli adlari da meydana ¢ixir. Fransada onu
“Poisie populaire”~(kiitlovi poeziya), Almaniyada “Volkskunde” [5, s. 180] v basqa adlarla
adlandirmaga baslayirlar.

Ingilis sozii olan “folklor” anlayiginin etimologiyasi da maraq dogurur. Folk - xalq
demokdir, “lore” iss bilik monasindadir. S6ziin monas1 xalq biliyi va hikmoti olub “xalq mii-
drikliyi, s6z va ya haqiqat” monasinda basa diisiilmalidir. Miixtalif elmlorin qovsagmda
dyranilmasino ehtiyac olan bu “kamal diinyasinin” aragdirilmaya colb edilmasinin tarixi iso o
gador uzun deyildir. Oziiniin scdad madoniyyatini, ulu tarixini §yrsnmaya cohd edon xalqlar
aragdirmalannda ilk 6ncs xalqinin sifahi s6z sonatina miiracist etmislor.

Basqa novlor kimi, atalar sozlori do miixtolif dévrlords, miixtalif soraitde yaranmigdir.
Buna gora da o, miixtalif tabagolarin diinyagorisiini, tocriiba v arzusunu ifads etmisdir. Boyiik
sanatkarlar 6z asarlorinda ¢ox zaman xalq yaradiciligindan istifada edarok zonginlasirlor. Atalar
sozlorindan yazigilar fikri yigcam, monali ifads etmok bacanigini 6yronmakls yanag: homdo bir
monbs kimi istifads etmislor. Bu baximdan Sirazi ds “Giilgon-raz” asorinds atalar sézlari va
onun ifads giicindan genis 6lgiido faydalanmigdir. Onlarin ¢oxu giiniimiizds ds istifada olunan
atalar sbzloridir. Sirazinin “Giilson-raz” ssarinds garsilagdigimiz atalar s6zlori niimunolori
asagdakilardir:

1. Bal demoakls ag1z tatli olmaz (Bal-bal demakls agiz tathilanmaz (sirin olmaz) [1, s. 66].
Agiz tatlumi olur bal dimokdon ~ Nagibi olmasa anun yimakdoan (b.682) [ 3]
Haoqigatds macazi hal olmaz, Ki bal deyonin agzi bal olmaz (b.2141) [ 3]

2. Min qargaya bir sapan das1 yetar [1, s. 316].

Dilorss kiifrii fisk ohlin kegiiriir ~ Ki bir al tag1 bin quzgun ugurur (b.2851) [ 3]

3. Bu giiniin igini yarina birakma : (Bu giiniin isini sabaha qoyma) [2, s. 66].

Isiini tezrkk tut goma gice, Giceyi giindiiz et giindiizi gice (b.448) [ 3]
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4. Cins cinsa geker: [1, s. 103].

Y iriir har cins cinsiniin yaninca Qanisuban qolaylu qolayimnca (b.556) [ 3]
5. Deniz testiye sigmaz [2, s. 151].

Soni 6z bildiigindon kimse yimaz  Moasaldiir ki, deniz destiys s1gmaz (b.2156) [ 3]
6. Qyri otur dogru sdyla: (Oyri otur diiz danis) [2,s. 111]

ikindiiye demedi kimse dyle Didiler agri otur, togru sdyls (b. 1106) [ 3]
7. Esek bagisiz bostan olmaz [2, s. 251].

Mosoldiir ig bu har bir dastanda Esek bas1 gerekdiir busitanda (b.2841) [ 3]
8. Hor sey aslino donar [1, s. 216].

Cii raci olur aslina kamu sey Sicillin har birisiniin qilur tay (b.1385) [ 3]
9. Har yoxusun bir enisi (har enigin bir yoxusu) var [1,s. 217].

Key anlagil kolayin har bir igiin Ki yoks eyni olmigdur enigiin (b.588) [ 3]
10.1t olan yera moalok yenmoaz [2, s. 293].

Ki hurs oldugu yerds elm olmaz Firigte qondo kim it olsa galmoz (b.1725) [ 3]
11.Kalin ilact olsa bagina siirar (Kol ilac bilso 6z bagna siirar) [1, s. 249].

Goar om bilss edeydi basina kal Qagan eylorson ol miigkilin hal (b.2729) [ 3]
12.N3 uca ol asil na algaq ol basil (Na zoif ol basil na igid ol asil) [1, s. 324].

Na ikan yuca olur kim asila Na ikon algaq olur kim basila (b.1770) [ 3]
13.Yavuz bas 1ssina domuz giittiiriir:

Kamu alom bu tomsili biliir fas Tonuz giddiiriir issina yavuz bag (b.1733) [ 3]
14.Yola gedan izindon bollidir [2, s. 136].

Bular Mansurun anlanr séziindon  Ki ballidiir yola gedon izindan (b.1189) [ 3]
15. Ayagin yorganina gors uzatmak [1, s. 59].

Kilimiisce uzatgil ayaguai Ayagundan siyirmagil bagum (b.1855) [ 3]

Seyx Sirazinin atalar s6zlorindan istifads etmosi 6z 9sarinin mozmununu zanginlas-

dirmasi va onun ideyasinin oxuculara gatdirilmasinda mithiim shomiyyasti olmus vo hamginin
asarin xalq torafindan daha ¢ox sevilib, qabul edilmosini tomin etmigdir.
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! Fakhraddin Eylazov

THE PROVERBS IN SHEIKH SHIRAZIS WORK “GULSHAN-I RAZ”

Proverbs are éompact, deeply meaningful and concrete expressions that are often used
in speech. These are the artistic expression of folk wisdom, folk intelligence, life experience of
the people. Wonderful features such as the clarity of the Azerbaijani language, its concise, com-
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pact and deep meaning are clearly reflected in the proverbs.
The article is devoted to the use of proverbs in Sheikh Shirazi's work “Gulshan-i Raz”.

Sheikh Shirazi's appeal to proverbs is not accidental. He skillfully used his vocabulary to justify
his ideas and judgments, influence the reader and enrich the language of the work. The article
examines his purposc in using proverbs, his successes in this direction. His purpose in using

proverbs and his successes in this direction are studied in the article.
The author gets such results that the use of proverbs by Sheikh Shirazi enriched the con-
tent of his work and made it important to convey his idea to the readers, and also made the work

more loved and accepted by the people.

Keywords: Textual criticism, Gulshan-i Raz, figure of speech, proverbs, a concise idea,
Jolk literature, folklore

®axpexann Jiinazos
IIOCJIOBHLIBI B TOOME HIEMXA LIHPA3H «HOJIbIIIAHH-PA3»

Tocnouip! — 310 JIaKOHHUHBIE, IITYGOKO 3HAYHMBIC H HCUEPIIBIBAIOLIHE BBIPAKCHHS,
KOTOPBI€ O4CHb YaCTO NPHMEHSIOTCS B Pa3roBope. IT0 XyHOKECTBCHHOC BbIPAXKEHHE HAPOAHOM
MYAPOCTH, HAPOJHOIO HHTEIUICKTa, XKMU3HEHHOIO ONbITa Haposa. Takue mpeKpacHsie 4epTsl asep-
GalKaHCKOrO A3BIKA, KaK ACHOCTH, KPATKOCT H IAKOHHYHOCTH BBIPAXEHHSA Ty60KOr0 CMBICIA,
fonee HaIIAIHO OTPANKAIOTCH B IOCHOBHLAX.

Crarbs MOCBSIIEHa BOIPOCY MCHONB30BAHMA NMOCHOBML B nodme Ileiixa Ilupasu
“T'voubianu-pas”. Obpauwenye Ileiixa IllipasH x 1OCIOBHLAM HE HOCHT CITy4aifHOTO Xapak-
Tepa. OH yMeIo HCIOb30BaN 3T0 COKPOBHILE MYAPOIO CIIOBA, YTOOE 060CHOBATE BHIIBHHYTHIC
MBICJIM H COOGpakCHH, NOBIMATh Ha YHTATENs, 0BOTaTHTh A3BIK TPOM3BEICHHS. B cTaThe yc-
CJACYeTCH LEe/b ero HCIIONb30BAHUA IOCIOBHUL, YCIIEXH B 3TOM ANPaBICHUH. ABTOP HPHUXOIHT
K BBIBOJY, YTO HCIONb30Banue miekxoM [lIupasu nocinoBuu umeer 6ombInoe 3Ha4eHHE B 060ra-
HICHHUH COACPHKAHMSA €I0 NPOU3BEACHHA H JOBEOCHHHM €0 WIEM 10 YMTATEIEH, a Takue obec-
neynBacT GoMbILyI0 NPHBA3aHHOCTb H NPHHATHE [POM3BEACHHS HAPOIOM.

Karouesie c10Ba: Texcmosedenue, lonbuanu-pas, crosechoe uckyccmeo, nociosuybt,
NAKOKULHOE MbIWIEHUE, HAPOOHAS TUMEPANtypa, YCMHAA AUmepamypa.
(Filologiya iizra elmlar doktoru Farman Xalilov tarafindan tagdim edilmuisdir)

Daxilolma:  Ilkin variant 16.06.2019
Son variant 23.09.2019
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